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HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

1. L'immissione in libera pratica nella Comunità dei prodotti
di cui all'articolo 1, lettera f), del regolamento (CE) n.
1234/2007 provenienti dai paesi terzi è subordinata alla pre­
sentazione della prova del rispetto dei requisiti di cui all'arti­
colo 158, paragrafo 1, del regolamento predetto.

2. La prova di cui all’articolo 1, paragrafo 1, del presente
regolamento è costituita dalla presentazione dell'attestato di
cui all'articolo 158, paragrafo 2 del regolamento (CE)
1234/2007, in appresso denominato «attestato di equivalenza».

Articolo 2

Ai fini del presente regolamento si intende per «partita» il quan­
titativo di prodotti aventi le medesime caratteristiche, spediti da
uno stesso speditore a uno stesso destinatario.

Articolo 3

Gli attestati che accompagnano il luppolo e i prodotti ottenuti
dal luppolo importati dai paesi terzi, rilasciati da un organismo
ufficiale abilitato dal paese terzo d’origine e figurante all'allegato
I sono riconosciuti come attestati di equivalenza.

L'allegato I sarà rivisto in funzione delle comunicazioni fornite
dai paesi terzi.

Articolo 4

1. L'attestato di equivalenza è redatto per ogni partita in un
originale e due copie su un formulario conforme al modello di
cui all'allegato II, nel modo indicato nell'allegato IV.

2. L'attestato di equivalenza è valido soltanto se debitamente
compilato e vidimato da uno degli organismi figurante all’alle­
gato I.

3. L'attestato di equivalenza si considera debitamente vidi­
mato se indica il luogo e la data del rilascio, è firmato e reca
il timbro dell'organismo emittente.

Articolo 5

1. Ogni imballaggio che forma oggetto di un attestato di
equivalenza deve recare le indicazioni seguenti in una delle
lingue ufficiali della Comunità:

a) designazione del prodotto;

b) indicazione della varietà o delle varietà;

c) paese d'origine;

d) contrassegni e numeri figuranti nella casella 9 dell'attestato di
equivalenza o dell'estratto.

2. Le indicazioni di cui al paragrafo 1 devono essere apposte
sull'imballaggio esterno, in modo leggibile, in caratteri indelebili
di dimensione uniforme.

Articolo 6

1. Qualora, prima di essere immessa in libera pratica, una
partita che forma oggetto di un attestato di equivalenza venga
rispedita dopo essere stata frazionata, per ogni frazione della
partita viene compilato un estratto dell'attestato.

In tal caso, l'attestato è sostituito dal numero di estratti neces­
sario.

L'estratto è redatto dall'interessato in un originale e due copie su
un formulario conforme al modello riprodotto nell'allegato III,
secondo le disposizioni figuranti all’allegato IV.

2. L'autorità doganale annota di conseguenza l'originale e le
due copie dell'attestato di equivalenza e vidima l'originale e le
due copie di ogni estratto.

Essa conserva l'originale dell'attestato di equivalenza, fa perve­
nire le due copie all'autorità competente di cui all'articolo 21,
del regolamento (CE) n. 1850/2006 e consegna all'interessato
l'originale e le due copie di ogni estratto.

Articolo 7

All'atto dell'espletamento delle formalità doganali richieste per
l'immissione in libera pratica nella Comunità del prodotto al
quale si riferisce l'attestato di equivalenza o l'estratto, l'originale
e le due copie vengono presentati alle autorità doganali, le quali
li vidimano e conservano l'originale. Esse inoltrano una copia
all'autorità competente dello Stato membro in cui il prodotto è
stato immesso in libera pratica di cui all'articolo 21 del regola­
mento (CE) n. 1850/2006. La seconda copia è consegnata al­
l'importatore che deve conservarla per almeno tre anni.

Articolo 8

In caso di rivendita o di frazionamento di una partita, dopo
l'immissione in libera pratica, il prodotto dev'essere accompa­
gnato da una fattura o da un documento commerciale compi­
lato dal venditore, nel quale figuri il numero dell'attestato di
equivalenza o dell'estratto, nonché il nome dell'organismo che
ha rilasciato detti attestati o estratti.

 


